Wireless Mini Keyboard and
Optical Mouse

Art.no 38-4607  Model 7700N

Please read the entire instruction manual before use and save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and for making any
necessary technical changes to this document. If you should have any questions
concerning technical problems please contact our Customer Services.

Description

Wireless Mini Keyboard and Optical Mini Mouse

Compatible with Windows 7 (32/64-bit)/ Vista (32/64-bit) and XP
Hotkeys for common operations

The mouse has a clickable scroll wheel

800, 1000, 1200, 1600 and 2000 DPI

Comes with USB micro receiver, batteries and software

Contents

Wireless mini keyboard

Wireless optical mouse

Nano receiver with USB connection
Instruction manual

Features
Keyboard with hotkeys

F©_(¢H¢>X@H'E}HQHM)_L
JUIU

TN WT MC WT M WT (T

o (D] Tumn off computer . [ﬁ] Favourite webpage
. [<:|] Backwards . [Q] Search

e [>]Forwards o (DA E-mail

e [[#] Update

VN

1)(2)3
1. Nano receiver
2. On/off switch
3. Battery cover ~ V)

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 08545 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Installation

Insert 2 x AAA/LRO3 batteries according to the polarity markings in the battery
compartment on the bottom of the keyboard and insert 1 x AA/LR6 battery into
the mouse according to the markings in the battery compartment.

Normal use

1. Connect the receiver to a vacant USB port on your laptop or PC.

2. The computer will detect the nano receiver and automatically install
the necessary device drivers. If the mouse and keyboard are only going to be
used for standard functions, no drivers have to be installed.

3. Inthis case, the mouse and keyboard will work straight away.

Installation of software for advanced functions

Software for the advanced functions is available to download from the
manufacturer’s webpage www.a4tech.com
This installation is not necessary if you only require the standard mouse functions.

Troubleshooting

The mouse/keyboard does not work even though it has been connected.

1. Remove the receiver from the USB port and insert it again.

2. Check the batteries in the mouse and keyboard.

3. Try connecting the device to another USB port or another computer.

4. The optical sensor might not work as well on certain surfaces such as glass
or mirrors. The optical sensor does, however, work on most surfaces.

Turning the mouse on/off

¢ To activate the mouse: Set the power switch on the bottom of the mouse
to ON. The red LED on the bottom of the mouse will come on.

¢ To deactivate the mouse: Set the power switch on the bottom of
the mouse to OFF.

Cleaning

Wipe the surface clean using a soft, damp cloth.
Never use solvents or cleaning agents to clean the keyboard or mouse.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure of
how to dispose of this product, please contact your local authority.

Specifications
Frequency range 2.407-2.473 GHz

Range up to 156 metres
Batteries 2 x AAA/LROS (keyboard), 1 x AA/LR6 (mouse)
Sensitivity 800, 1000, 1200, 1600 and 2000 DPI

Compatibility Windows 7 (32/64-bit) / Vista (32/64-bit) / XP

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Wireless keyboard and wireless optical mouse
7700N

consisting of
Mouse G7-630N
Keyboard GL-6
Receiver RN-10B
is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1la (Safety): EN 60950-1
EMF/SAR 99/519/EC Council

Recommendation
Article 3.1b (EMC): EN 301489-1

EN 301489-3
Article 3.2 (Radio): EN 300440-1

EN 300440-2

C€

Insjén, Sweden, September 2011

(1) VA
Klas Balkow

President
Clas Ohlson, 793 85 Insjén, Sweden

internet: www.clasohlson.com/uk
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Tradlost minitangentbord
och mus

Art.nr 38-4607 Modell 7700N

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Beskrivning

Tradlost minitangentbord och optisk minimus

Passar Windows 7 (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/XP
Snabbvalstangenter for vanliga funktioner

Musen har klickbart scrollhjul

800, 1000, 1200, 1600 och 2000 DPI

Levereras med USB-mottagare i mikroformat, batterier
och engelsk programvara

Férpackningen innehaller

Tradlost minitangentbord

Tradlos optisk mus

Nanomottagare med USB-anslutning
Bruksanvisning

Funktioner
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SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

1)(2)(3
Mus
1. Nanomottagare —_—
2. Strémbrytare % i]

3. Batterilock

Installation

Sétt i 2 x AAA/LRO3-batterier enligt polaritetsmarkeringarna
i batterifacket pa undersidan av tangentbordet och séatt
i1 x AA/LRB-batteri enligt markning i musens batterifack.

Normal anvandning
1. Anslut nanomottagaren till en ledig USB-port pa din laptop
eller PC.

2. Datorn hittar nanomottagaren och installerar automatiskt
nodvandiga drivrutiner. Till de vanliga funktionerna fér mus
och tangentbord behdver inga andra drivrutiner installeras.

3. Mus och tangentbord fungerar direkt.

Installation av programvara foér

avancerade funktioner

Programvara for de avancerade funktionerna finns for
nedladdning fran tillverkarens hemsida www.adtech.com.

Denna installation behdvs inte om du bara ska anvdnda musen
och tangentbordet med standardfunktioner.

internet www.clasohlson.se

Fels6kning

Musen/tangentbordet fungerar inte trots att de har ansiutits.
1. Taur och sétt i mottagaren i USB-porten igen.
2. Kontrollera batterierna i mus och tangentbord.

3. Prova att ansluta utrustningen till en annan USB-port
eller dator.
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4. Den optiska sensorn pa musen kan fungera samre pa
vissa underlag s som glasytor, speglar eller liknande.
Den fungerar dock pa de flesta andra underlag.

Avstangning/aktivering

e Aktivera musen: Stéall strombrytaren pa musens undersida
pa ON. Den roda lysdioden pa musens undersida tands.

e Stang av musen: Stall strdmbrytaren pd musens undersida
pa OFF.

Skoétsel och underhall

Torka av med en mjuk, latt fuktad trasa.
Anvand aldrig I6sningsmedel eller starka rengdéringsmedel.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska gé tillvaga,
kontakta din kommun.

Specifikationer
Frekvensomrade 2,407-2,473 GHz

Réackvidd Upp till 15 meter
Batterier 2 x AAA/LROS (tangentbord)
1 x AA/LR6 (mus)
Kanslighet 800, 1000, 1200, 1600 och 2000 DPI
Passar till Windows 7 (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/XP
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Tradlost minitastatur
0og mus

Art.nr. 38-4607 Modell 7700N

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den il
senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Beskrivelse

Tradlgst minitastatur og optisk minimus

Kompatibelt med Windows 7 (32/64-bit) / Vista (32/64-bit) / XP
Hurtigvalgstastatur for vanlige funksjoner

Musen har klikkbart scrollehjul

800, 1000, 1200, 1600 og 2000 dpi

Leveres med usb-mottaker i mikroformat, batterier og
engelsk programvare

Forpakningen inneholder

Tradlost minitastatur

Tradles optisk mus
Nanomottaker med USB-kontakt
Bruksanvisning

Funksjoner
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3. Batterilokk

Installasjon

Plasser 2 stk. LRO3/AAA-batterier i batteriholderen og felg
polaritetsmerkingen. Batteriholderen er pa undersiden av
tastaturer. | musens batteriholder plasseres et LR6/AA-batteri.

Vanlig bruk

1. Plugg mottakeren til en ledig USB-port p& datamaskinen.

2. Datamaskinen detekterer mottakeren og installerer
automatisk nedvendige drivere. Til de vanlige funksjonene for
mus og tastatur trenger man ikke & installere andre drivere.

3. Mus og tastatur fungerer umiddelbart.

Installasjon av programvare for

avanserte funksjoner

Programvare for de avanserte funksjonene kan lastes ned fra
produsentens hjemmeside pa www.a4tech.com.

Det er ikke nadvendig & utfere denne installasjonen dersom du
kun skal bruke musens standardfunksjoner.

internett www.clasohlson.no

Feilsgking

Musen/tastaturet fungerer ikke til tross for at den er koblet
til maskinen.

1. Demonter og monter mottakeren til USB-porten igjen.
2. Kontroller batteriene (béde i mus og tastatur).

3. Prov utstyret pa en annen usb-port eller test den pa
en annen maskin.

4. Den optiske sensoren pad musen kan fungere darligere
péa enkelte underlag som f.eks. glassplater, speil o.l.
Den fungerer pa de fleste andre underlag.

Avstenging/aktivering

e Aktivere musen: Still strombryteren som er pa musens
underside pa ON. Den rade lysdioden pa musens
underside tennes.

e Skru av musen: Still strambryteren som er pa musens
underside pa OFF.

Stell og vedlikehold

Rengjeor med en myk og lett fuktet klut.
Bruk aldri lesemidler eller sterke rengjeringsmidler.

Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, méa det skje i henhold til lokale
forskrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Frekvensomrade 2,407-2,473 GHz
Rekkevidde Inntil 15 meter

Batterier 2 x AAA/LROS (tastatur), 1 x AA/LR6 (mus)
Folsomhet 800, 1000, 1200, 1600 og 2000 dpi

Kompatibelt med Windows 7 (32/64-bit) / Vista (32/64-bit) / XP

clas ohlson
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Langaton mininappaimisto
ja =hiiri
Tuotenro 38-4607 Malli 7700N

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa ja sailytéa ne
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen
muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan
tai asiakaspalveluun.

Kuvaus

Langaton minindppaimisto ja optinen minihiiri

Sopivat kayttdjarjestelmat: Windows 7 (32), Vista (32) ja XP
Tavallisimpien toimintojen pikavalintapainikkeet

Hiiressa klikattava rullapainike

800, 1000, 1200, 1600 ja 2000 DPI

Mukana mikrokokoinen USB-vastaanotin, paristot ja
englanninkielinen ohjelmisto

Pakkauksen sisalto

e Langaton minin&ppaimistd

e |angaton optinen hiiri

e Nano-vastaanotin, jossa USB-litanta
e Kayttdohje

Toiminnot

Nappéaimistdn pikavalintapainikkeet
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1. Nano-vastaanotin o
2. Virtakytkin % i]

3. Paristolokeron kansi

Asennus

Aseta paristot (2 kpl AAA/LRO3) ndppaimistdon pohjassa ole-
vaan paristolokeroon ja paristo (AA/LRB) hiiren paristolokeroon.
Aseta paristot aina napaisuusmerkintdjen mukaisesti.

Normaalikayttd
1. Liitd nano-vastaanotin tietokoneen tai kannettavan
tietokoneen vapaaseen USB-porttiin.

2. Tietokone tunnistaa vastaanottimen ja asentaa
automaattisesti tarvittavat ajurit. Hiiren ja ndppéaimiston
normaalik&yttddn ei tarvita muita ajureita.

3. Hiiri ja n&ppaimistd ovat heti kayttdvalmiit.

Ohjelmiston asennus lisatoimintoja varten
Ohjelmisto monipuolisempia toimintoja varten on ladattavissa
valmistajan kotisivuilla osoitteessa www.adtech.com.

Asennusta ei tarvitse tehda, jos tarkoituksena on ainoastaan
kayttaa hiiren ja nappaimistdn perustoimintoja.

kotisivu www.clasohlson.fi

Vianetsinta

Hiiri/n&ppaimistd ei toimi, vaikka ne on liitetty tiestokoneeseen.
1. lrrota vastaanotin USB-portista ja liita se takaisin porttiin.

2. Tarkasta hiiren ja ndppaimiston paristojen varaustasot.
3. Yrita liittéa hiiri/ndppaimistd toiseen USB-porttiin tai

tietokoneeseen.

4. Hiiren optinen tunnistin saattaa toimia heikommin joillakin
alustoilla, kuten lasi- tai peilipinnalla tai vastaavalla. Tunnistin
toimii kuitenkin useimmilla muilla alustoilla.

Sammutus/aktivointi

e Hiiren aktivointi: Aseta hiiren pohjassa oleva virtakytkin ON-
asentoon. Hiiren pohjassa oleva punainen merkkivalo syttyy.

e Hiiren sammutus: Aseta hiiren pohjassa oleva virtakytkin

OFF-asentoon.

Huolto ja yllapito

Pyyhi pehmeadlla, kevyesti kostutetulla liinalla.
Ala kayta liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

Kierratys

Kierratd tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Taajuusalue
Kantama
Paristot

Herkkyys

Sopivat kayttdjarjestelméat

2,407-2,473 GHz

Jopa 15 metria

2 kpl AAA/LROS (n&ppéaimisto)
1 kpl AA/LRG (hiiri)

800, 1000, 1200,

1600 ja 2000 DPI

Windows 7 (32/64),
Vista (32/64) ja XP
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Mini-Funktastatur
und Maus

Art.Nr.  38-4607 Modell 7700N

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung
durchlesen und aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und
Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber
eine Kontaktaufnahme.

Beschreibung

Mini-Funktastatur und optische Mini-Maus

Fur Windows 7 (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/XP
Schnellwahltasten fir haufig benutzte Funktionen
Maus mit klickbarem Scrollrad

800, 1000, 1200, 1600 und 2000 dpi

Mitgeliefert werden USB-Empfanger im Mikroformat,
Batterien und Software in Englisch.

Lieferumfang

Mini-Funktastatur

Optische Funkmaus
Nanoempfanger mit USB-Anschluss
Bedienungsanleitung

Funktionen
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Maus
1. Nanoempfanger —
2. Ein-/Ausschalter % ]

3. Batterieabdeckung

Installation

2 x AAA/LLRO3-Batterien gemahi der Markierungen ins
Batteriefach auf der Unterseite der Tastatur einlegen und

1 x AA/LR6-Batterie gemal der Markierungen ins Batteriefach
der Maus einlegen.

Normaler Gebrauch
1. Den Nanoempfanger an einen freien USB-Anschluss am PC
oder Laptop anschlieBen.

2. Der Computer erkennt den Nanoempfanger und installiert
automatisch die notwendigen Treiber. FUr die normalen
Funktionen von Maus und Tastatur missen keine weiteren
Treiber installiert werden.

3. Maus und Tastatur sind sofort einsatzbereit.

Installation von Software fiir erweiterte Funktionen
Software flir die erweiterten Funktionen ist auf der Homepage
des Herstellers zum Downloaden zu finden: www.a4tech.com.

Diese Installation wird aber nicht benétigt, wenn Maus und
Tastatur mit Standardfunktionen verwendet werden sollen.

DEUTSCH ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.com besuchen und auf Kundenservice klicken.

Fehlersuche

Maus/Tastatur funktioniert nicht, obwohl sie angeschlossen ist.
1.
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Den Empféanger aus dem USB-Anschluss entfernen und
erneut einsetzen.

Die Batterien von Maus/Tastatur kontrollieren.

3. Versuchen, das Gerat an einen anderen USB-Anschluss

oder Rechner anzuschlieBen.

Der optische Sensor der Maus kann auf bestimmten
Unterlagen wie Glas, Spiegeln u. &. schlechter funktionieren.
Er funktioniert jedoch auf den meisten anderen Unterlagen.

Ausschalten/Aktivieren

Die Maus aktivieren: Den Ein-/Ausschalter an

der Unterseite der Maus auf ON stellen. Die rote
Leuchtdiode auf der Unterseite der Maus leuchtet auf.
Die Maus deaktivieren: Den Ein-/Ausschalter an

der Unterseite der Maus auf OFF stellen.

Pflege und Wartung

Mit einem weichen, leicht befeuchteten Tuch abwischen.
Niemals Lésungsmittel oder starke Reinigungsmittel verwenden.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen
entsorgen. Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder
den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten
Frequenzbereich 2.407-2.473 GHz

Reichweite
Batterien

Empfindlichkeit
Kompatibilitat

bis zu 15 Meter

2 x AAA/LLROS (Tastatur)
1 x AA/LR6 (Maus)

800, 1000, 1200, 1600 und 2000 dpi
Windows 7 (32/64-bit)/Vista (32/64-bit)/XP
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